TERRITORIO INDIGENA DE MARAIWATSEDE, 04 DE OUTUBRO DE 2018.

DE: Aldeias de Mardiwatsédé, A"0pa, Ftewawé, Madzabdze,
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Assunto: Esclarecimento sobre o tragado leste do asfalto que cortard 0 Territorio
Indigena de Mardiwatsédé, essa ¢ utha agéo de prioridade do Plano Protetivo

Prezados (as) Senhores (as)

Nos, das Comunidades do Territorio Indigena de Mardiwatsédé, das aldeias
supracitadas, vimos solicitar de Vossas~ Senhorias a informacdo sobre o tragado
especifico do asfalto que cortara ou contofnara o Territorio de Mardiwatséde. Esta ¢
uma acdo que produz consequéncias diretas a n6s A’uwé U’pitabi Mardiwatsédé, em
nosso modo de ser e de viver, além de piejudicar o nosso esforgo de retomada dos
alimentos e cultura tradicionais dos nossos ancestrais; por isto ja foi desenvolvida a

acdo estabelecendo prioridade no Plano de Medidas Protetivas.
1

J4 realizamos vérias reunides para discutir 0 assunto, mas nunca recebemos a
informac@o correta ou uma informagéo definitiva do tragado por onde serd implantado o
asfalto, por onde ele passard, se estd previsto que passe, contorne ou corte O NOSSO
Territorio. Este questionamento se da pelo fato que precisamos iniciar a implantagéo das
acdes protetivas discutidas e aprovadas pela comunidade e que estdo previstas no Plano
Protetivo. A

Por estas razdes, se ndo recebermos Ia noticia sobre o que foi discutido e qual foi
a decisio tomada sobre o planejamento do- asfalto e por onde ele devera passar. Que
fique claro a Vossas Exceléncias que a ndssa decisdo é a de desenvolver a agdo de
destruigdo das pontes sobre os rios que cortam 0 NOssO territério. Sabemos que essa €
uma agdo radical e que ndo gostariamos de executé-la, pois ela prejudica o transporte
dos produtos da agricultura e agropecuérios de toda a regiéo.

Reiteramos, ESSA E UMA ACAO QUE NAO GOSTARIAMOS DE TOMAR,
mas a inoperdncia dos 6rgdos publicos ndo nos deixa outra alternativa. Sabemos que
essa acdo ird causar conflitos na regido, mas ¢ a Gnica alternativa que nos resta pela falta
de compromisso ¢ cumprimento dos nossos direitos, o que é um desrespeito para com 0
nosso Povo.

Na certeza de Vosso pronto atendimento, aguardamos a resposta positiva para a
nossa comunidade do A’uwé U’pitabi Mardiwatsédé. Segue assinatura dos
representantes da comunidade.

Atenciosamente:
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